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• Tipología y clasificación

• Cuadro normativo

• Proyecto de una estructura hidráulica:

• preparación del soporte
• cuidado de puntos críticos
• impermeabilización
• colocación del revestimiento cerámico

• Mantenimiento

PROGRAMA PISCINA, SPA & WELLNESS
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Tipología y clasificación
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Tipología y clasificación

TIPOLOGíA CONSTRUCTIVA

• de hormigón armado

• con estructura 
prefabricada de acero 
galvanizado / paneles de 
acero de un solo cuerpo

• con encofrado desechable 
de poliestireno expandido

• con fibra de vidrio
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CUADRO NORMATIVO

 UNE EN 16713:2017 Piscinas de uso doméstico. Sistemas de distribución de agua.
 Partes 1, 2 y 3

 UNE EN 15288:2019 Piscinas de uso público. Requisitos de seguridad para el
diseño

 Reglamentos regionales y locales sobre la calidad del agua y piscinas

 Normas Técnicas y de Construcción (NTC) y CTE

 Reciente Guía Técnica ASOFAP(marzo 2020): Piscinas de uso público y parques
acuáticos

 UNE 138002:2017 – Reglas generales para la ejecución de revestimientos con
baldosas cerámicas por adherencia
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PROYECTO DE UNA ESTRUCTURA HIDRAULICA

Aspectos fundamentales a considerar:

 Correcto diseño del hormigón

 Protección e impermeabilización externa de 

la estructura

 Preparación del soporte y sellado de juntas 

de construcción y cuerpos pasantes

 Impermeabilización interna

 Adecuada elección de los materiales para la 

colocación y el rejuntado del revestimiento
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IMPERMEABILIZACIÓN EXTERNA E INTERNA DE LA ESTRUCTURA

Impermeabilización externa → Mapeproof, Mapelastic Foundation, Plastimul 

Impermeabilización interna → Mapelastic, Mapelastic Smart, Mapelastic Foundation
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PREPARACIÓN DEL SOPORTE

Regularización del fondo del vaso

• Recrecido adherido con un espesor mínimo de 1,5 cm 
• Lechada de adherencia a base de Planicrete / Eporip
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PREPARACIÓN DEL SOPORTE

Regularización de las superfície vertical / horizontal



• Tipología y clasificación

• Cuadro normativo

• Proyecto de una estructura hidráulica:

• preparación del soporte
• cuidado de puntos críticos
• impermeabilización
• colocación del revestimiento cerámico

• Mantenimiento

PROGRAMA PISCINA, SPA & WELLNESS

15 15



CUIDADO DE PUNTOS CRÍTICOS
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CUIDADO DE PUNTOS CRÍTICOS

Sellado de cuerpos pasantes

INTERNOEXTERNO

Estructura de hormigón

IDROSTOP SOFT

MAPEPROOF

MAPEPROOF MASTIC

Tubo pasante



18

Sigillatura corpi passanti
CUIDADO DE PUNTOS CRÍTICOS

Sellado de cuerpos pasantes
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Sellado de cuerpos pasantes

CUIDADO DE PUNTOS CRÍTICOS



CUIDADO DE PUNTOS CRÍTICOS

Sellado de cuerpos pasantes

Kit para la realización de 
sumideros en pavimento, 
ideales para la evacuación del 
agua en terrazas, balcones, 
baños, cuartos de calderas, 
lavanderías, etc.
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Sellado de ángulos a 90°

CUIDADO DE PUNTOS CRÍTICOS
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Sellado de juntas de control

CUIDADO DE PUNTOS CRÍTICOS
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IMPERMEABILIZACIÓN INTERNA

Mapelastic es un mortero bicomponente a base de 
aglomerantes cementosos, áridos seleccionados de 
granulometraía fina, aditivos especiales y polímeros 
sintéticos en dispersión acuosa

FLEXIBILIDAD’ A -20°C
Excelentes propiedades mecánicas incluso 
con bajas temperaturas

RESISTENCIA
A los rayos UV

ADHESIÓN
Excelentes propiedades de adhesión al 
soporte y al revestimeinto de la 
impermeabilización 

GARANTÍA 
Impermeabilidad garantizada en 2 mm

CERTIFICACIÓN
Acorde a la norma
EN 1504-2 y EN 14891
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Gama completa para cualquier exigencia

IMPERMEABILIZACIÓN INTERNA
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IMPERMEABILIZACIÓN INTERNA
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Prueba de estanqueidad del vaso

IMPERMEABILIZACIÓN INTERNA
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La piscina es un ambiente que debe transmitir bienestar

COLOCACIÓN DEL REVESTIMIENTO CERÁMICO
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Requisitos normativos

COLOCACIÓN DEL REVESTIMIENTO CERÁMICO
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Requisitos normativos

COLOCACIÓN DEL REVESTIMIENTO CERÁMICO
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Materiales a utilizar según la UNE 
138002:

El soporte:
 Estanco, y dando continuidad de la  

impermeabilización del vaso a la playa de la piscina.
 Estable y con una superficie regularizada. 
Las baldosas:
 Baldosas tipo BIa o AIa y de color claro (CTE)
 Resbaladicidad  Clase 3, para las zonas con 

profundidad <1,5m
El adhesivo:
 Acorde al tipo de baldosa y soporte, según estabilidad, 

pero mínimo tipo C2 o R2. 
 En muchos casos, deformable.
El rejuntado:
 Generalmente de ancho mínimo 5 mm. 
 Apto para inmersión en agua de piscinas (CG2WA o RG)

COLOCACIÓN DEL REVESTIMIENTO CERÁMICO
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Proceso de ejecución:

Antes de iniciar la colocación:
 El soporte y las capas intermedias deben estar maduras 

y estables.
 Plano: desviación máx 3mm con regle de 2m. 

Técnica de colocación:
 Doble encolado, para garantizar la ausencia de huecos y 

buen macizado.

Orden de ejecución habitual:
 Esquinas > bordes > paredes > fondo vaso > rejuntado > 

sellado juntas movimiento > playa piscina.

COLOCACIÓN DEL REVESTIMIENTO CERÁMICO
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Criterios de elección del adhesivo

COLOCACIÓN DEL REVESTIMIENTO CERÁMICO
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Criterios de elección del adhesivo

• Tipo y formato del revestimiento

• Tipología del soporte

• Condiciones ambientales

• Tiempo disponible entre la colocación y el llenado del vaso

Factores a considerar:

COLOCACIÓN DEL REVESTIMIENTO CERÁMICO
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Caracteristicas del adhesivo – EN 12004

Naturaleza química del adhesivo C
cemento

D
dispersión

R
reactivo

Clase fundamental

Adhesivo normal 1 1 1

Adhesivo mejorado 2 2 2

Adhesivo rápido F

Clase opcional

Adhesivo con deslizamiento vertical 
nulo

T

Adhesivo con tiempo abierto 
prolongado

E

Deformabilidad 
cementoso

Adhesivo deformable S1

Adhesivo altamente deformable S2

COLOCACIÓN DEL REVESTIMIENTO CERÁMICO
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ADHESIVO NO DEFORMABLE

ADHESIVO ALTAMENTE DEFORMABLE

Adhesivo deformable – Clase S1 y S2

COLOCACIÓN DEL REVESTIMIENTO CERÁMICO



39

- Adhesivo universal

- Elevada adhesión y deformabilidad

- Fácil extendido

- Elevadísima tixotropía

- Espesor del adhesivo hasta 15 mm

- Sin deslizamiento vertical de las 
baldosas, incluso si son de gran 
formato y pesadas 

KERAFLEX MAXI S1 

COLOCACIÓN DEL REVESTIMIENTO CERÁMICO
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Naturaleza química del mortero CG
cementoso

RG
reactivo

Mortero cementoso para juntas normales 1

Mortero cementoso mejorado para juntas 2

CLASE 2
Elevada resistencia a la abrasión (Ar) 

Absorción de agua reducico (W)

Caracteristicas del mortero de junta - EN 13888

COLOCACIÓN DEL REVESTIMIENTO CERÁMICO
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Morteros de junta cementosos

Clasificación

RELLENO DE LA JUNTA
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RELLENO DE LA JUNTA

Fugolastic
mejora la resistencia mecánica

reduce la absorción de agua

Morteros de junta cementosos
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θ θ

Árido

Ligante
especial Mapei

BioBlock®
Pigmento

Polímero

RELLENO DE LA JUNTA
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Mortero de junta epoxídico

Clasificación

RELLENO DE LA JUNTA
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14
colores

34
colores

RELLENO DE LA JUNTA
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19
colores

32
colores

RELLENO DE LA JUNTA
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SELLADO DE LAS JUNTAS

Características

 Sellador silicónico acético puro
 Resistente al moho BioBlock®
Movimiento de trabajo  25%
 Disponibile en 34 colores

a- anchura de la junta b- profundidad de la junta

de 0 a 4 (mm) aumentar la anchura de la junta
de 5 a 9 (mm) b = a
de 10 a 20 (mm) b = 10 (mm)
de 21 a 40 (mm) b= a/2 (mm)
sup. A 40 (mm) disminuir la anchura de la junta
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CONSIDERACIONES SOBRE LA PUESTA EN OBRA

1. Tratamiento SHOCK con acción química y/o mecánica (limpieza inicial)

Riesgo de apertura de la porosidad de la lechada y consecuente degradación

Una vez que la empresa ha completado el trabajo de construcción, ¿qué sucede con el 
revestimiento?



51

Las piscinas rara vez se vacían, se dejan medio llenas y se cubren con telas

Agua estancada: uso masivo de agentes químicos

2. Limpieza estacional

CONSIDERACIONES SOBRE LA PUESTA EN OBRA



52

3. LLENADO DEL VASO – uso de agua corriente

CONSIDERACIONES SOBRE LA PUESTA EN OBRA
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Equilibrio del AGUA

Índice de Langelier
(valor ideal = 0)

Valor < 0,3      Agua corrosiva Valor > 0,3    Agua incrustante

ALCALINIDAD’ pH DUREZA

CONSIDERACIONES SOBRE LA PUESTA EN OBRA
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AGENTES QUÍMICOS
(buen conocimiento de la 
reglamentación local y del 

tipo de tratamiento 
posterior)

 Correctores del  pH

 Productos de limpieza superficial

― Agente clorado
― Bisulfato
― Contra-corrector básico

― Acción química

― Acción mecánica

 Ácido (cloridíco, fósforico, 
sulfúrico)

 Bases (sosa)
 Peróxido (limpieza de choque)

AGUA
Equilibrio

CONSIDERACIONES SOBRE LA PUESTA EN OBRA
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Reacción del ácido concentrado sobre la junta 
cementosa

PUEDE CREARSE UNA CONCENTRACIÓN EXCESIVA DEL 
PRODUCTO DE LIMPIEZA USADO

Charcos, bordes, impulsores, desagües..

CONSIDERACIONES SOBRE LA PUESTA EN OBRA
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• CLORO 

• BROMO 

• OXÍGENO

• OZONO

• ELETRÓLISIS SALINA (NaCl)

• DESINFECCIÓN con RAYOS UV

CONSIDERACIONES SOBRE LA PUESTA EN OBRA 
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 Conocer bien, el marco normativo para construir una piscina.

 Tener claras las fases de construcción.

 Especial atención a los puntos críticos. 

 Correcta elección de los materiales. 

 Ya en la fase de proyecto, prever los tratamientos que se realizarán en 
la piscina

 Plan de mantenimiento periódico

 Correcta gestión y aplicación de los tratamientos

RESUMIENDO...



ACTIVIDAD

- Visitas a obras y clientes

- Jornadas Técnicas

- Aplicaciones:
Muestras
Demostraciones
Arranques de obra

ASISTENCIA TÉCNICA A CLIENTES
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Joan Lleal | Responsable de Promoción de la Prescripción
Promotor de Prescripción Zona Este
Tel. +34 609 876 541
E-mail joanlleal@mapei.es

Beatriz Pozo | Promotora Prescripción Zona Levante y Canarias
Tel. +34 661 486 430
E-mail b.pozo@mapei.es

Eva Valdivieso | Promotora de Prescripción Zona Centro y Sur
Tel. +34 673 310 105
E-mail e.valdivieso@mapei.es

Paula de la Iglesia | Promotora Prescripción Zona Norte
Tel. +34 607 336 061
E-mail p.delaiglesia@mapei.es
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ASISTENCIA TÉCNICA A PRESCRIPTORES

mailto:joanlleal@mapei.es
mailto:b.pozo@mapei.es
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mailto:p.delaiglesia@mapei.es


ACTIVIDAD

- Jornadas Técnicas
Colegios Profesionales
Universidades
Estudios de Arquitectura
Ingenierías
Administración Pública

- Visitas personalizadas
Recomendaciones de
producto

ASISTENCIA TÉCNICA A PRESCRIPTORES
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ACTIVIDAD

- Detalles Constructivos

- Memorias Descriptivas

- Partidas de Obra

- Planes de Puntos de Inspección

- Informes Técnicos

- Certificados

OFICINA TÉCNICA
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ASISTENCIA TÉCNICA A PRESCRIPTORES

Biblioteca BIM Bancos de precios
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